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Premiera w maju 1983 r.

TEATR MALY ¢ SCENA TEATRU NARODOWEGO



Tworczosé komediantow-sowizrzaldw mogla byé duzo wcezeéniejsza od pierwszego
znanego druku rybalttowskiego z r. 1590.

W roku 1590 drukowano ,Wyprawe plebanska”, potem dalszy jej cigg ,,Albertusa
z wojay”. Nie jestesmy nawet pewni, czy autorami drukowanych komedii byli rze-
czywiscie ludzie sceny, czy tez pidra. Niektore z tych dramatéw noszg w sobie
pewne cechy literackiego ujecia, ktore oddalaja od nas obraz prawdziwego teatru.

Jak sie zdaje, mecenasem tej grupy tworzacych byli ksiegarze, ale nie w imie
filantropii, lecz dla szybkiego zysku. Stworzyli baze dla ,matego” obiegu débr
kulturalnych. Paralelng formg dla tej akcji publicystycznej stal si¢ wedrowny
teatr rybattowski, nawiedzajgcy dworki, domy i karczmy, teatr dramaturgéw, kto-
rych wyksztalcenie ogdlne nie przekraczaio stopnia bakatarza, a doswiadczenia
teatralne — dorocznych widowisk miesopustnych 1 misteryjnych. Straganowe drucz-
ki sowizrzaléow, satyryczne, komiczne, piesniowe, siluzyly bezposredniemu spozyciu,
byly sztukg na co dzien, stwarzang przez anonimowe przewaznie srodowisko lite-
rackie.

Autorzy komponowali swoje sztuki przedstawiajgec wypadki lub odmalowujac
sytuacje takich ludzi nizszych standéw, z ktérymi wszyscy mieli kontakt w zyciu
codziennym.

Skala efektow komicznych byla taktownie ograniczona — bijatyki, kidtnie, nie-
zwyklcsci sg dozowane z umiarem. Przypomnijmy spokojny, niemal dostojny tok
dialogbw w ,Wyprawie plebanskiej” i jej komizm delikatny, utrzymany w jedne]
tonacji. Efekty burleskowe komediopisarz przeniésl na zascenie, Albertus opo-
wiada tylko o tym, ze $wiezo zakupione strzemie odpadlo, ze kopia sie juz zlamata,
a potem powrdciwszy z wojny rozwiedzie w opowiadaniu panorame swoich ko-
micznych przygdd. Los artystyczny tego teatru zalezal od dialogujgcego aktora.
Wazniejsze jednak jest pojmowanie przez dramaturga komedii nie jako farsy,
albo jako Kkrzywego zwierciadla, albo $wiata na opak, ale jako prawdziwego
odbicia rzeczywistosci. Cheieliby$émy te ,prawde dramatyczng” widzie¢ w tym,
7e pisarz obserwuje $wiat przez siebie zastany jako materie wilasciwie nienaru-
szalng. Jest w tej obserwacji pewna godno$¢ filozofa, ktdry przyjmuje 6w wecale
nie redosny obraz rzeczywistosci jako konieczno$¢ i nie ma zamiaru ani go
przestaniaé, ani dezawuowaé, ani go przeklinaé.



Dramaturga interesuje prawdopodobienstwo opisywanych sytuacji. Szuka nawet
argumentacji, motywacji, dlaczego przedstawia publicznosci wybrane przez siebie
wydarzenia.

Komediopisarze troszczg sie o wskazanie miejsca, gdzie bedg sie toczyly wyda-
rzenia. Czas bywa okres$lany w rézny sposob i jest rozciggly, mierzony.

Niektére sztuki, jak ,Wyprawa plebanska”, przedstawiajg szczegblowo proces,
czynnosci i okolicznosci przechodzenia Albertusa ze statusu klechy w zawoéd zoi-
nierski.

Komedie ukladajg sie czasami w dwuczesciowe calosci, symetrycznie w stosunku
do siebie skomponowane.

Kostium tego teatru nie jest umowny, jest naturalistyczny. Teatr rybaltowski
byt teatrem aktora. To on, co najwyzej wspomozony kostiumem, musial unies$é
ciezar stworzenia fikcji teatralnej, wyczarowaé ziudzenie rzeczywistosci. Przed-
miotem kreacji aktorskiej bylo przede wszystkim wyobrazanie przebiegéw przezyé
ludzkich, mnapieé dramatycznych i efektéw komicznych. To =zadanie bylo tym
trudniejsze w warunkach dramatu, ktéry o krok tylko wybiegal przed zycie
praktyczne.

W obu komediach o Albertusie i kilku sztukach pézniejszych zjawial sie, byé
moze, na scenie jeden aktor niemy, mianowicie kon. Zwlaszcza w tym wypadku,
gdy sceng moégl byé naroznik placu targowego lub podwoérze karczmy. Kon
musialby w tym wypadku byé specjalnie ulozony, graé na réwni z aktorami.
Aluzje do jego zachowania sg liczne, funkcja komiczna i w ogble teatralnie
powazna. Zalozywszy, ze teatr wedrujacy jezdzil od miasta do miasta i do dworbw,
kon bytby i tak niezbednym praktycznym uzupelnieniem trupy.

Program tego teatru nie mial wielkiego planu ani zalozonych z géry hasel.

Odpowiadal na aktualne pytania, pobrzemiewal waznymi dla powszechnosci spra-
wami. W jego definicji mies$ci sie od razu stuzba dla spolecznosci.

JULIAN LEWANSKI

,Dramat i teatr sredniowiecza i renesansu w Polsce”
Wwa 1981 PWN. Fragmenty rozdziatu VIII.



ZBIOR ROZNYCH ANEGDOT
I SMIESZACYCH PRZYPOWIESCI

NA KSZTALT TORBY Z NOWINAMI
JOZEFA PIEKNORZYCKIEGO

(ok. 1645 r.)

Roku 1590. Pan jeden, w Litwie polujgc, nalazi
w puszczy dawno kiedy$ zaszpuntowane i zarosie
drzewo, ktorego nie mogac czym odszpuntowac,
wkroétce potem jachal tam z chlopy. A odrabawszy,
nalazt jakiego$ czarnoksigznika siwiuchng glowe, juz
szczernialg, ale przecie calg, ktéora sie nikomu nie
dala tkng¢. Bo podobno co$ zlego przy niej bylo,
wolajgc: ,,Uhu, uhu, uhu”, co tak wykladano: ,,Czas
czas, czas”. Nie wiedzieli wszyscy, na co to. Pan
on dal tam to miejsce ogrodzi¢ i onego drzewa roz-
kazal pilnowa¢. Straz widywala w nocy, ze tam
bywaly czarownice na ozogach, bankietowaly, tan-
cowaly i $wiatlo miewaly, a potem stamtad z dudka
odlatywaly. A czasem sie wielka przepas¢ z ogniem
przed onym drzewem otwierala.

Roku 1591. W Hibernijej urodzil sie¢ baran szar-
latnej welny, majac rozkéw 16, jakoby z miesa czlo-
wieczego, a kopyta wszystkie cztery okragte, jakoby
ulane z mosigdzu. A ten, mleko tylko pijac i nie-
zwyczajnym glosem beczgc, zdechl. Jest jeszcze
skora jego cala na ratuszu w Kalmarze.

GDY KTO SPAC NIE MOZE

W chorobie, we frasunku, gdy kto spa¢ nie moze,
Nie pomogg pierzynki ni pisane loze.

C6z na to czyni¢? Wiec przylozy¢ kamieniem,
Zeby gebg nie ruszy! ni zadnym ramieniem.
Niechze tak lezy przez noc, nie puszczaj tam ludzi,
Wierz mi, ze¢ sie nierychio z tego snu obudzi.

NA BOLENIE GLOWY

Gdybys sie tez frasowal, mial bol ciezki w glowie,
Smiertelna¢ to choroba, staraj sie o zdrowie.

Kaz sobie zaraz zagra¢ we wszytkie organy

A dzban piwa dzierz w reku wielki, malowany.
Tak diugo niechaj graja, poki glowa boli,

Lej w gebe, a polykaj piwo po niewoli.

Prosze potym prawiczki, ze¢ z(a) wigze glowe,

A daj jej na trzewiczki za chusteczke owe.

NA ZGAGE I NA GARDLO

Gdy kogo pali zgaga abo boli gardio,
Catuj babe w poldziatko, co sie nie utario.

NA ZEBY

I to, co zeby bola, pochodzi to z glowy;

Kaz przynies¢ od garncarza wielki garniec nowy,
A pokrywke dziurawg. Kaz wen nachedozyé¢,
Ong pokrywkg przykry¢, dziurke w gebe wlozyc.
Takze dychaj w on garniec poko¢ stawa pary
Tylko¢ trzeba, by garniec by} nowy, nie stary.
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DISTICHA CATONIS

Nil ex arbitrio virium feceris.
Nie daj sobie 1aja¢ zenie,
Chcesz 1i mie¢ duszne zbawienie.

Nil temere uxori, ne servis crede quaerenti,
Saepe etenim mulier, quem coniunx diligit, odit.
Nie wierz zenie, cho¢ ci 1aje,
Kiedy¢ kucharka przyjaje.
Rady¢ sie zonki gniewajg,
Gdy mezowie insze maja.

Contra verbosos noli contendere verbis,
Sermo datur cunctis, animi sapientia paucis.
Nie sprzeczaj sie z niewiastami,
Niech sie ony swarzg samy.
Krotki rozum, diugie wiosy,
Rady odymajg nosy.

Dilige sic alios, ut sit tibi carus amicus,
Sic bonus esto bonis, ne te damna mala sequantur.
Miltujesz li zonke komu,
Folgujze wzdy swojej w domu.
A tak 1 owej dogodzisz,
I swojej nic nie zaszkodzisz.

Rem tibi promissam certo promittere noli,
Rara fides ideo, quia multi multa loquuntur.
Gdy¢ co panny obiecuja,
Wierz mi, ze cie oszukuja.
Bo im zelgaé¢ przydzie snadnie,
Co (kiedy) moéwig, to zdradnie.

Quae culpare soles, ea tu ne feceris ipse,
Turpe est doctori, cum culpa redarguit ipsum.
Chcesz 1i mie¢ stateczng zone,
Nie chodz do inszej na strone.
Ty chcesz by¢ czyjej doktorem,
A twoja lezy z kantorem.

Dapsilis interdum notis et largus amicis,
Cum fueris felix, semper tibi proximus esto.
Jesli przyjdg przyjaciele,
Nie dajze im chleba wiele.
Bo jak sie do ciebie wneczg,
Ze wszytkiego cie wymecza.
Chowaj, jesli co masz w brozkuy,
Azebys nie ostal w rozku.

Ad consilium non accesseris, antequam voceris.

Nie kwap sie na szubienice nigdy swg osoba,
Crzekaj, aze kto drugi razem pédjdzie z toba.

*

Sprawa, ktérascie styszeli
I oczymascie widzieli,
Jesli was co ucieszyta
Godna, by chwalona byta.
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